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LINGUA ESPANHOLA
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LINGUA ESPANHOLA X

Estudos comparados portugués-espanhol
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CARGA HORARIA TOTAL:  90H TEORICA: 60H PRATICA: 30H ESTAGIO: OH

DISCIPLINA/ATIVIDADE: OBRIGATORIA ( ) OPTATIVA (X) AC ( )

OBJETIVOS DA DISCIPLINA/ATIVIDADE:
1. Compreender e analisar elementos de aquisi¢do de segunda lingua do ponto de vista individual, cognitivo.

2. Conhecer andlises sobre aquisicgdo do espanhol por estrangeiros em diferentes hipSteses cognitivas e
metodologias, visando a capacitar o professor em formagéo a empreender e fomentar o trabalho com dados
linguisticos.

3. Discuss3o de trabalhos ja realizados sobre aquisi¢do do espanhol.

DESCRIGAO DA EMENTA:

Introducdo ao estudo de Aquisi¢do de Segundas Linguas: perspectiva cognitiva. As diferentes teorizagGes: da
interlingua a Gramatica das Construgdes. A aquisi¢do do espanhol por brasileiros. Estudo de casos. O ensino de
lingua sera abordado no 4mbito do seu contexto séciohistérico cultural, com base na valorizagdo dos direitos
humanos, no reconhecimento da diversidade, e em uma formagdo para o exercicio responsavel e critico da
cidadania.
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4. LICERAS, Juana. Ensefianza de lenguas: ¢Qué sucede cuando la gramatica ya ‘te ha crecido’? Tinkuy
(Université de Montréal, Canadd) 4: 49-59 (2007). Publicagdo eletrénica. Disponivel em:
http://www.segundaslenguaseinmigracion.com/Adquisicionaprendizaielenguas.html.

w




BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR!

1.
2.

LICERAS, Juana M. (comp.), La adquisicion de las lenguas extranjeras, Madrid, Visor, 1992.

AGUIRRE, Carmen ET alli. 1996. Estudio comparativo entre la adquisicién del espafiol como primera
lengua y la adquisicion del espafiol como segunda lengua para su aplicacion metodoldgica en la
ensefianza del espafiol a inmigrantes. Madrid, Centro de Investigacién y Documentacién Educativa
(CIDE), Madrid, MEC. Publicagdo eletrdnica. Disponivel em:
http://www.segundaslenguaseinmigracion.com/Dosieres.html.

FERNANDEZ, Sonsoles. Errores e interlengua en el aprendizaje del espafiol como lengua extranjera.
1995. Publicagdo eletrdnica. Disponivel em:
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eletrdnica. Disponivel em:
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DI TULLIO, Angela; MALCUORI, Marisa. 2012. Gramdtica del espafiol para maestros y profesores del
Uruguay. Montevideo: ANEP/PROLEE. Publicagao eletronica. Disponivel em:
http://www.uruguayeduca.edu.uy/repositorio/prolee/pdf/gramatica_del_espanol__para_maestros_y_
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